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1. Manuseio e despressurizagao

‘Introdugdo
G At do compressor
Neste guia vocé encontrara informagdes adicionais e todos os . 5 L

procedimentos indicados pela fabricante para a instalagéio do Durante o manuseio, 0 compressor n&o deve ser inclinado a
‘compressor Embraco FMR mais do que 25°, para evitar o contato do 6leo com os plugues

e para evitar o gotejamento de dleo durante a remogao.

A sequéncia de remogao recomendada para os tampoes € a
seguinte: Sucgao » Processo » Descarga.

ATENCAO

A leitura deste guia e a adog@o dos procedimentos indicados garante

o correto funcionamento do produto de todos os seus beneficios. Sua
instalagdo segue o padrdao dos compressores de velocidade variavel do
mercado, com algumas particularidades destacadas neste material.

4—— Descarga

Processo

Caso tenha dividas no processo de instalagao, consulte os manuais
disponiveis em www.embraco.com
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2. Processo de brasagem

Os compressores da linha FMS/FMR e ES s3ao equipados com
tubos de descarga poliméericos.

&? = Tubo de descarga
\’.})%' rl ) polimérico
() = =

Linha de
descarga

Para uma instalagao segura e confiavel, certifique-se de que as
quatro instrugdes a seguir sejam seguidas durante o processo
de brasagem:

1. Atocha de brasagem deve ser mantida a,
aproximadamente, 30 mm da ponta do tubo de
descarga onde sera realizada a brasagem.
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2. O processo de brasagem nao deve exceder 20
segundos. A temperatura maxima permitida na uniao
entre a linha de descarga e a carcaga € de 270°C.

Temperatura
maxima: 270°C

3. Aponte a chama de brasagem apenas para a ponta do
passador, ou seja, a regiao que nao possui pintura. Fique
atento para nao direcionar para a carcaga ou para a
uniao entre o passador e a carcaga.
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4. Nao pre-aquega o conector de descarga. O uso de

luvas/extensores també&m nao & aconselhavel.

3. Manuseio do inversor

Certifique-se de que o inversor nao entre em contato
direto com chamas durante a montagem;

O local onde o inversor sera instalado deve ser protegido
contra respingos de agua;

Remova a tampa do inversor somente para realizar
as conexoes elétricas, apos isso, instale a tampa
novamente;

O prensa cabos deve ser instalado corretamente,
bem como o parafuso de fixagao da tampa (para mais
detalhes, consulte o manual do inversor);
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Os inversores de frequéncia nao sao intercambiaveis.
Apesar de muitos inversores serem fisicamente iguais
e a mesma familia de inversores atender diferentes
plataformas de compressores, existem ajustes

de software realizados para a corrente de cada
compressor,

Para evitar danos ao inversor durante e apos a
montagem, evite o contato com hidrocarbonetos, dleos,
fendis, aminas, cetonas e fluidos automotivos como
graxa. Atengao especial aos parafusos do inversor;

Proteja o ambiente contra descargas eletrostaticas
(ESD). O tecnico deve utilizar equipamentos de protegao
que neutralizam as descargas eletrostaticas como luvas
e pulseiras antiestaticas, roupas antiestaticas, calgados
antiestaticos, tapetes/mantas antiestaticos;

Certifique-se de que o inversor nao esta colidindo
com qualquer outro item dentro do compartimento do
compressor (tubos, mangueira, paredes, bandejas,
cabos, etc);

Para saber maiores detalhes, leia cuidadosamente o

manual de instalagao do compressor inverter disponivel
em www.embraco.com antes de iniciar a instalagao.
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Para a instalagao correta do inversor,
considere o0 passo a passo abaixo:
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4. Beneficios da linha FMS/FMR

Tecnologia de velocidade variavel

A tecnologia otimiza o desempenho ajustando a operagao do
compressor conforme a demanda do sistema de refrigeragao.
Isso reduz o consumo de energia de maneira consideravel e
melhora a eficiéncia, o nivel de ruido, o controle de temperatura
e, ainda, reduz o desgaste de componentes.

Tamanho reduzido Permite que o FMS/FMR seja aplicado
em diversos produtos, desde um
frigobar ate um refrigerador doméstico
de grande porte.

A
4

Descarbonizacao Uma produgao mais sustentavel,
3 com redugao de uso de matéria
0’ prima como ago, imas, oleo, entre
outros, alem da utilizagao de fluidos
refrigerantes naturais.
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Elevado nivel de eficiéncia / Baixo ruido

)

Diametro do
pistao reduzido,
que proporciona
menores
vazamentos
internos.

Projeto de motor dedicado
para operagao em altas
rotagOes em elevados
niveis de eficiéncia.
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Solucao de
valvulas otimizada:
duas valvulas de
succao e duas de
descarga, o que
otimiza a dinamica
de funcionamento
das valvulas,
reduzindo as perdas
de escoamento do
vapor.

Tubo de descarga
menor dentro do
compressor, reduzindo
a temperatura interna.

Introduccion

En este manual puede encontrar informacion adicional y
todos los procedimientos indicados por el fabricante para la
instalacion del compresor Embraco FMR.

ATENCION

La lectura de este manual y el seguimiento de los procedimientos indicados

garantizan el correcto funcionamiento del producto y todos sus beneficios.
Su instalacion sigue el estandar de los compresores de velocidad variable

del mercado, con algunas particularidades destacadas en este material.

Si tiene alguna duda sobre el proceso de instalacion, consulte los manuales

disponibles en www.embraco.com.

Espaiiol e Guia de Instalacion FMR
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1. Manipulacion y despresurizacion
del compresor

Durante la manipulacion, el compresor no debe inclinarse
mas de 25° para evitar que el aceite entre en contacto con los
tapones y que gotee durante la extraccion.

La secuencia recomendada para la extraccion de los tapones
es la siguiente: Succion 2 Proceso » Descarga.

4—— Descarga

Proceso
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2. Proceso de soldadura

Los compresores de la gama FMS/FMR y ES estan equipados
con tubos de descarga de polimero.

= ? = /Tubo de descarga
.- N\ f
Nz limer
0D = ] P4

- /
f Linea de

descarga

Junta

Para una instalacion segura y fiable, asegurese de seguir
las cuatro instrucciones siguientes durante el proceso de
soldadura fuerte:

1. Mantener la antorcha de soldadura a una distancia
aproximada de 30 mm del extremo del tubo de
descarga donde se realizara la soldadura.
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2. El proceso de soldadura fuerte no debe durar mas de 20
segundos. La temperatura maxima admisible en la union
entre el conducto de descarga y la carcasa es de 270°C.

Temperatura
maxima: 270°C

3. Apunte la llama de soldadura fuerte solo a la punta del
tubo de conexion, es decir, a la zona sin pintura. Tenga
cuidado de no dirigirla hacia la carcasa o la conexion
entre el tubo y la carcasa.
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4. No precaliente el conector de descarga. Tampoco se
aconseja el uso de manguito soldable.

3. Manipulacion de la tarjeta inversora

e Aseglrese de que la tarjeta inversora de frecuencia
no entre en contacto directo con llamas durante la
instalacion;

e Ellugar donde se instale el inversor de frecuencia debe
estar protegido contra salpicaduras de agua;

e Retire |la tapa de la tarjeta Unicamente para realizar
las conexiones eléctricas y, a continuacion, vuelva a
colocarla;

e El prensacable debe ser instalado correctamente, asi

como el tornillo de fijacion de la tapa (para mas detalles,
consulte el manual del inverson);
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Los inversores de frecuencia no son intercambiables.
Aunque muchos inversores son fisicamente iguales
y la misma familia de inversores sirve para diferentes
plataformas de compresores, se realizan ajustes de
software para la corriente de cada compresor;

Para evitar daios en el inversor durante y después del
montaje, evite el contacto con hidrocarburos, aceites,
fenoles, aminas, cetonas y liquidos de automocion como
la grasa. Atencion especial a los tornillos del inversor;

Proteja el entorno contra descargas electrostaticas
(ESD). El tecnico debe llevar equipo de proteccion que
neutralice las descargas electrostaticas, como guantes
y muiiequeras antiestaticos, ropa antiestatica, calzado
antiestatico, alfombrillas/mantas antiestaticas;

Asegirese de que el inversor no colisiona con ningdn
otro elemento dentro del compartimento del compresor
(tuberias, mangueras, paredes, bandejas, cables, etc.);

Para mas detalles, lea atentamente el manual de
instalacion del compresor inverter disponible en
www.embraco.com antes de iniciar la instalacion.
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Para la correcta instalacion del
inversor, tenga en cuenta las siguientes
instrucciones:

Espafiol ¢ Guia de Instalacion FMR
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4. Ventajas de la linea FMS/FMR Alto nivel de eficiencia /
Bajo nivel de ruido

Solucion de
q» valvulas optimizada:
dos valvulas de
aspiracion y dos
de descarga, lo que
optimiza la dinamica
Diametro reducido de funcionamiento
del piston, que de las valvulas,
proporciona una reduciendo las
menor fuga interna. perdidas de flujo de
vapor.

Tegnologia de velocidad variable

Esta tecnologia optimiza el desempeiio ajustando el
funcionamiento del compresor de acuerdo con las demandas
del sistema de refrigeracion. Esto reduce considerablemente el
consumo de energia y mejora la eficiencia, los niveles de ruido,
el control de la temperatura y tambien reduce el desgaste de
los componentes.

Tamano reducido Permite aplicar el FMS/FMR a una
gran variedad de productos, desde -

K 7 un minibar hasta un gran frigorifico
domestico.
Descarbonizacion Menor uso de materias primas como Diseno especifico del motor Tuberia de descarga
) acero, imanes, petrdleo, entre otros, para un funcionamiento a mas pequena dentro
0‘ asi como el uso de refrigerantes alta velocidad con altos del compresor,
naturales. niveles de eficiencia. reduciendo la

temperatura interna.
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